
Armadi per dispositivi sicurezza individuale 
Closets for PPE (Personal Protection Equipment) 
Armoires pour le stockage de EPI (Equipment de Protection Individuelle)
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MG2621
Armadio componibile per dispositivi di protezione 
individuale e antincendio,a due ante  con lastra fran-
gibile e serratura ad asta.   Corredato da un divisorio 
verticale , tre pianetti regolabili, ed asta porta grucce.  
Composable closet for personal protection equipment,and 
fire-proof, 2 doors with safe crash glass, lock with beam, 3 
adjustable shelves, vertical partition, and clothes hanger.
Armoire modulaire pour l’équipement de protection indivi-
duelle, et ignifugé, portes en verre frangible, et serrure à tige. 
3 plateaux réglables, compartiment verticale, porte-manteau. 

L 1000 P 450 H 2000

MG2622
Armadio componibile  per dispositivi di 
protezione individuale e antincendio,a 
due ante  con lastra frangibile e serratura 
ad asta.   Corredato 4 piani regolabili. 
Composable closet for personal protection 
equipment,and fire-proof, 2 doors with safe 
crash glass, lock with beam, 4 adjustable shelves.
Armoire modulaire por l’equipment de protec-
tion individuelle, et ignifugé, portes en verre 
frangible, et serrure à tige. 4 plateaux réglables.

L 1000 P 450 H 2000

MG2620
Armadio componibile per dispositivi di 
protezione individuale , ad un anta con 
lastra frangibile ,con serratura ad asta . 
Corredato a  3 ripiani interni. 
Composable closet for personal protection 
equipment, 1 door with safe crash glass, lock 
with beam, 3 shelves.
Armoire modulaire por l’equipment de protec-
tion individuelle, 1 porte en verre frangible, et 
serrure à tige. 3 plateaux.

L 540 P 450 H 2000

MG2611
Armadio componibile per dispositivi di pro-
tezione individuale, a due ante con lastra 
frangibile, con serratura ad asta. 2 ripiani 
regolabili.    
Composable closet for personal protection 
equipment, 2 doors with safe crash glass, lock with 
beam, 2 adjustable shelves.
Armoire modulaire por l’equipment de protection 
individuelle, portes en verre frangible, et serrure à 
tige. 2 plateaux réglables..

L 1000 P 450 H 1100

MG2621
Armadio componibile per dispositivi di 
protezione individuale e antincendio,a due 
ante  con lastra frangibile e serratura ad 
asta.   Corredato da un divisorio verticale , 
tre pianetti regolabili, ed asta porta grucce.  
Composable closet for personal protection 
equipment,and fire-proof, 2 doors with safe crash 
glass, lock with beam, 3 adjustable shelves, verti-
cal partition, and clothes hanger .
Armoire modulaire pour l’équipement de pro-
tection individuelle, et ignifugé, portes en verre 
frangible, et serrure à tige. 3 plateaux réglables, 
compartiment verticale, porte-manteau.

L 1000 P 450 H 2000

Armadi progettati per stoccare i dispositivi di emer-
genza da usare in caso d’incendio, ad esempio: 
estintori, tute, pronto soccorso.
Immediatamente accessibili grazie alle ante con la-
stre frangibili.
Dotati di: ante con lastre trasparenti frangibili, la cui 
rottura senza ferirsi, consente l’accesso ai dispositivi 
contenuti nell’armadio.
Piedini regolabili. Armadi componibili, di semplice 
assemblaggio. Terminale di messa a terra. Vernicia-
tura colore ROSSO RAL 3000.

Closets  projected for the stockage of items to be used 
in case of fire, such as extinguishers, first aid, cover-
alls. Doors realised with transparent safe crash glasses.
Protecting cable (earth). Adjustable feet. Composable 
closet, easy to assemble. Colour red RAL 3000.

Armoires spéciales pour le stockage des equipment 
pour émergence comme extinteurs pour le feu, le 
secours,  tenues.  Portes  accessibles dotées  de verres 
transparents et frangibles. Conducteur de protection 
(mise à la terre). Pieds réglables. Armoire modulaire,  
de rapide assemblage. Couleur rouge RAL 3000.


